
Глава 123

Мутанты против людей

С тех пор как люди поверили в пришельцев, любые виды монстров стали автоматически
причисляться к пришельцам. Фогги и Карен рассказали о способностях Геральта и его магии
знаков. Теперь Мэтт наконец-то понял, как он заставил Ланса потерять сознание в тот день.
Теперь он больше верил в историю о Геральте.

– Мэтт, ты тоже должен быть осторожен с ним. У него плохая история как с людьми, так и с
монстрами. Прозвище «Мясник из Блавикена» не для показухи, – тревожно сказала Карен.

– Я понимаю. Но, по крайней мере, он не на стороне зла. И с ним заключили контракт, чтобы
он помог мне. Так что он выполнит его, – Мэтт сказал, что к этому моменту он получил полную
информацию об истории Геральта.

***

После этого прошло два дня. Однажды ночью Мэтт услышал крик и сразу понял, что явно
произошло похищение ребенка. Мэтт тут же вспомнил о том, что сказал Геральт, и позвонил
ему.

– Ты готов к активным действиям? – спросил Мэтт.

Геральт встретился с Мэттом возле здания, контролируемого русскими.

– Ого! Да тут тридцать человек. Они уважают тебя, Мэтт. Поздравляю!

– Нам нужно вывести ребенка в целости и сохранности, – сказал Мэтт.

Геральт не взял с собой меч, так как это было бы излишеством и могло вызвать отвращение у
Мэтта. Геральт, а за ним и Мэтт вошли в квартиру. Геральт взял с собой маску, чтобы скрыть
свою личность.

В дверях стояли двое парней. Геральт использовал знак Аксия на обоих. Их головы стали
светиться в темноте, и двое мужчин начали драться друг с другом. Мэтт был удивлен этим, но
не стал ничего говорить.

– Пусть начнется игра! – сказал Геральт.

Геральт и Мэтт вошли внутрь, и тут же столкнулись с дюжиной людей. Эти люди вышли,
потому что услышали суматоху снаружи. Они сразу увидели Геральта и Мэтта. Они тут же
атаковали незваных гостей. Но то, что русские увидели дальше, напугало их до смерти.



Геральт, обменявшись несколькими ударами руками и ногами, выставил вперед руку. От его
руки исходил сильнейшее давление. Это был мощнейший магический удар. Он отбросил всех
русских на несколько футов. Некоторые даже врезались в стену и получили серьезные травмы.
Оставшиеся русские, видевшие это, вздрогнули. Мэтт воспользовался моментом и начал их
избивать шокированных русских.

Другие русские, которые ранее были в патруле, вернулись и с удивлением увидели своих
упавших товарищей. У них, естественно, было оружие, и они начали стрелять в них. Геральт
тут же использовал Куэн, который создал круглый щит вокруг него и Мэтта. Щит выглядел
золотым, а пули издавали металлический звук, отскакивая от щита.

– Огнестрельное оружие? Что за куча отбросов! – сказал Геральт.

Теперь все больше людей были напуганы до смерти. Даже оружие не могло убить этих двоих.
Теперь они пожалели, что накинули сеть на парня в маске. Даже если бы они убежали сейчас,
все равно они не смогли бы спастись.

– Я спрошу один раз. Где ребенок? Любой неправильный ответ будет вознагражден
сломанными костями, – сказал Мэтт.

Но русские держали рот на замке даже после угроз.

– Спасибо, – сказал Геральт и снова начал осыпать их ударами и пинками. Он выглядел
изысканно в своем боевом стиле. Хотя он не мог защититься от всех, его доспехов было
достаточно, чтобы остановить удар простого смертного. Кроме того, он использовал Куэн на
себе и покрыл себя невидимой броней. Мэтт тоже присоединился к схватке.

После пяти минут боя все русские лежали на полу с тяжелыми ранениями. У одних были
острые порезы, у других – множество сломанных костей. Геральт поднял одного парня, что был
в сознании, и применил к нему знак Аксия.

– Скажи мне, где ребенок?

Мужчина бессвязно указал местонахождение ребенка. Он был слишком сильно ранен, чтобы
говорить. Ребенок был спрятан в другом здании.

– Похоже, нам нужно разобраться с новыми русскими, – сказал Мэтт.

– Да. Эти кучки слабаков не так уж много значат, – сказал Геральт. Оба ушли в другое здание,
и там тоже столкнулись с русскими, но меньшим числом. К тому же они не ожидали, что кто-то
на них нападет. Русские были легко разбиты.

Мэтт взял ребенка и позвонил в полицию, чтобы его забрали. Оставив ребенка возле
полицейской машины, они оба молча ушли.



– Так теперь ты доверяешь мне Уэсли и Лиланда? – спросил Геральт.

– Хорошо, но я буду их допрашивать, и ты не должен вмешиваться, – сказал Мэтт. На это
Геральт пожал плечами, – Так где мы найдем этих двух людей? – спросил Мэтт.

– Уэсли скоро придет к тебе в офис. Я буду там, – сказал Геральт.

***

После этого прошла неделя. Русские были напуганы, узнав, что людей в масках теперь двое, и
один из них обладает особыми способностями. ЩИТ также узнал о человеке в маске со
странными способностями.

Получив подробную информацию, они были удивлены, так как агенты, которые всегда
просматривали работы Джона, точно знали, кто этот человек в маске. Агенты представили
отчет своему начальству, и Ник Фьюри вскоре узнал об этом.

– Теперь даже игровые персонажи реальны. Что еще осталось в этом мире?

Он вызвал Джона, так как ему нужно было узнать больше.
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